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Important information about batteries

Never use different types of batteries together,
or a combination of old and new batteries.
Always remove the batteries if the product

is not to be used for a long time or if the
batteries have run down. Never use damaged
batteries. Only use batteries of the type
recommended, or a corresponding type. Insert
the batteries so that the poles are correctly
positioned. Rechargeable batteries must be
recharged using the correct battery charger
under the supervision of an adult. You cannot
recharge batteries while they are still in the
product, and you must never try to do so.
Never attempt to recharge non-rechargeable
batteries. Never short-circuit the battery holder.
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Wichtige Informationen zu Batterien

Benutzen Sie niemals unterschiedlich Arten
von Batterien oder alte und neue gleichzeitig.
Nehmen Sie stets die Batterien heraus,

wenn mit dem Modell langere Zeit nicht
gespielt wird oder wenn die Batterien leer
sind. Verwenden Sie niemals beschadigte
Batterien. Verwenden Sie ausschlieBlich
empfohlene bzw. geeignete Batterien. Achten
Sie beim Einsetzen der Batterien auf die
richtige Polung. Wiederaufladbare Batterien
sollten mit einem geeigneten Ladegeréat
aufgeladen werden - unter der Aufsicht eines
Erwachsenen. Wiederaufladbare Batterien
kénnen und sollten niemals aufgeladen
werden, wahrend sie sich im Modell befinden.
Versuchen Sie unter keinen Umsténden,
~normale” Batterien wieder aufzuladen.
SchlieBen Sie das Batteriefach niemals kurz.
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Informations importantes concernant les piles
Ne jamais utiliser un mélange de différents
types de piles, ou de piles neuves et de piles
anciennes ou déja utilisées. Toujours retirer les
piles si le produit n'est pas utilisé durant une
période prolongée ou si les piles sont vides.
Ne jamais utiliser de piles endommagées.
Utiliser uniquement des piles du type
recommandé ou d'un type équivalent. En
insérant les piles, respecter scrupuleusement
le sens d'orientation des poles (+/-). Les piles
rechargeables doivent étre rechargées en
utilisant un chargeur de piles adéquat et sous
la surveillance d'un adulte. Il est impossible de
recharger les piles quand elles sont installées
dans le produit. Ne jamais tenter de le faire.
Ne jamais essayer de recharger des piles
non-rechar- geables. Ne jamais court-circuiter
le compartiment des piles.
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Importanti informazioni sulle batterie

Non usare mai contemporanea- mente
batterie di tipo diverso o batterie nuove e
usate insieme. Rimuovere sempre le batterie
qualora il prodotto non venga utilizzato per
periodi prolungati, oppure se le batterie
sono esauste. Non utilizzare mai batterie
danneggiate. Usare esclusivamente batterie
del tipo raccomandato o un equivalente.
Inserire le batterie avendo cura che la loro
polarita sia corretta. Le batterie ricaricabili
vanno ricaricate in un caricabatterie di tipo
idoneo e con la supervisione di un adulto.
Non & possibile e non bisogna mai tentare
di ricaricare le batterie mentre queste sono
inserite nel prodotto. Non tentare mai di
ricaricare batterie non ricaricabili. Non
cortocircuitare mai il portabatterie.
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Belangrijke informatie over batterijen
Gebruik nooit verschillende soorten of een
combinatie van oude en nieuwe batterijen
tegelijkertijd. Verwijder de batterijen altijd als
je het product lange tijd niet wilt gebruiken
of als batterijen leeg zijn. Gebruik nooit
beschadigde batterijen. Gebruik uitsluitend
batterijen van het aanbevolen type of een
overeenkomstig type. Plaats de batterijen
met de polen in de juiste richting. Oplaadbare
batterijen moeten in een voor dit doel
bestemde oplader en onder toezicht van

een volwassene opnieuw worden opgeladen.
Oplaadbare batterijen kunnen niet worden
opgeladen terwijl ze zich nog in het product
bevinden en dit mag ook nooit worden
geprobeerd. Probeer nooit niet-oplaadbare
batterijen opnieuw op te laden. Laat de
batterijhouder nooit kortsluiten.
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Informacion importante acerca de las pilas
No use pilas de diferentes tipos ni pilas
nuevas y antiguas para alimentar el producto.
Extraiga las pilas del producto si este va

a permanecer sin uso durante un periodo
prolongado de tiempo o aquellas se han
agotado. No use pilas dafiadas. Use sdlo pilas
del tipo recomendado u otro equivalente.
Inserte las pilas de modo que los polos
queden situados en las posiciones correctas.
La carga de pilas recargables debe tener
lugar empleando un cargador apropiado y
bajo la supervision de un adulto. Las pilas
recargables no se pueden cargar mientras
permanecen insertadas en el producto;

no intente hacerlo. No trate de cargar

pilas no recargables. No cortocircuite el
compartimento de las pilas.
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Vigtige oplysninger om batterier

Brug aldrig forskellige batterityper sammen
eller en kombination af gamle og nye batterier.
Fjern altid batterierne, hvis produktet ikke

skal bruges i lang tid, eller hvis batterierne er
flade. Brug aldrig beskadigede batterier. Brug
kun den anbefalede type batterier eller en
tilsvarende type. Seet batterierne i, sa polerne
vender den rigtige vej. Genopladelige batterier
skal oplades i den rigtige batterioplader.
Batterierne skal saettes i opladeren under
opsyn af en voksen. Batterierne kan ikke
oplades, mens de stadig sidder i produktet,
og man ma aldrig forsege at gere det.

Forseg aldrig at oplade ikke-genopladelige
batterier. Kortslut aldrig batteriholderen.
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Mikilvaegar upplysingar um rafhlédur

Aldrei skal nota mismunandi gerdir rafhladna
samtimis, né nyjar og eldri rafhlédur
samtimis. Ef ekki & ad nota teekio i lengri
tima eda ef rafhlédurnar eru orénar témar
skal fjarleegja rafhlédurnar. Aldrei skal nota
rafhlédur sem hafa skemmst. Adeins skal
nota rafhlédur af peirri gerd sem meelt er
med, eda samsvarandi gerd. Setja skal
rafhlédurnar i pannig ad +- og -skaut peirra
snui rétt. Endurhladanlegar rafhlédur skal
endurhlada med réttu hledsluteeki undir
eftirliti fullordinna. Rafhlédur er ekki haegt ad
endurhlada @ medan paer eru enn i vérunni
og pad ma aldrei reyna ad gera pad. Aldrei
skal reyna ad endurhlada rafhlédur sem ekki
eru endurhladan -legar. Aldrei zetti ad valda
skammbhlaupi i rafhléduhdlfinu.
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Tarkeaa tietoa paristoista

Ala koskaan kaytéa erityyppisia paristoja
yhdessa. Ala mydskaan kayta samassa
laitteessa seka vanhoja etta uusia paristoja.
Poista paristot tuotteesta aina, kun se on
pitemman aikaa kayttamatta, tai kun paristot
ovat tyhjentyneet. Ala koskaan kayta viallisia
paristoja. Kayta vain tuotteessa suositeltuja
tai vastaavantyyppisié paristoja. Aseta
paristot siten, ettd navat osoittavat oikeaan
suuntaan. Ladattavat paristot on ladattava
oikeanlaisella laturilla aikuisen valvonnassa.
Ne on poistettava tuotteesta lataamisen
ajaksi. Ala koskaan yrita ladata paristoja, joita
ei ole tarkoitettu ladattaviksi. Ala koskaan
aiheuta oikosulkua pariston kosketinten
valilla.
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Viktig information om batterier

Anvéand aldrig olika sorters batterier samtidigt,
och inte heller en kombination av gamla

och nya batterier. Ta alltid ur batterierna

om produkten inte ska anvandas under

en langre tid eller om batterierna &r slut.
Anvénd aldrig skadade batterier. Anvand bara
batterier av den typ som rekommenderas,
eller av en motsvarande typ. Séatt i

batterierna sa att polerna hamnar i ratt lage.
Laddningsbara batterier maste laddas med
rétt slags batteriladdare och under en vuxens
Sverinseende. Du kan inte ladda batterierna
medan de fortfarande sitter i produkten, och
du far heller aldrig forsdka géra det. Férsok
aldrig ladda icke laddningsbara batterier.
Kortslut aldrig batteriutrymmets kontaktytor.
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ZNHAVTIKEG TTANPOPOPIEC Yia TIC pratapisg
Mnv XpNnGOIUOTIOIEITE TOTE SIAPOPETIKOUG TUTTOUG
pmataptwv padi kat pnv ouvdualete maAiég Kat
KAVOUPYIEG UTTOTAPIES. AQAIPEITE TAVTA TIG
Hmatapieg av Sev OKOTIEVETE VA XPNOIUOTIOIOETE
TO TIPOIOV YIA APKETO KAIPO 1} AV Ol UmaTapieg
£€xouv adeldoeL. MoTé unv XpNGoIUOTIOLEITE
pmatapieg mou éxouv pBopEc. Xpnotpomolgite povo
HITATapieg Tou CUVICTWHEVOU TUTTOU 1 KATolou
avTioTolXoU TUTTOU. TOTIOBETHOTE TIG UMATAPIES PE
Toug méAoug otn owoTtr Béon. Ot
EMAVOPOPTI{OUEVES UMTATAPIEG TTPETEL VA
emavagpopTifoval XpnoIHOMoIWVTAG TO CWOTO
POPTIOTH UMATAPIWV UTTO TNV EMBAEYN gvnAikou.
A€V UTTOPEITE VO EMAVAPOPTIOETE TIG UIATAPIEG
dtav autég Bpiokovtal péca oTo TPoIoV Kat Sev
TIPEMEL TOTE val SOKINAOETE KATI TETOL0. MV
ETMXEIPNOETE TTOTE VO EMAVAPOPTICETE N
enavapopTI(OpEVES Pmatapieg. MoTé pnv
BPaXUKUKAWVETE TN KN TWV UITATAPIWV.
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Viktig informasjon om batterier

Bruk aldri ulike typer batterier sammen og
heller aldri gamle og nye batterier sammen.
Ta alltid ut batteriene hvis produktet ikke

skal brukes pa lang tid, eller hvis batteriene
er brukt opp. Bruk aldri skadde batterier. Bruk
kun anbefalt type batterier eller tilsvarende
type. Sett inn batteriene med polene vendt
riktig vei. Oppladbare batterier skal lades opp
med riktig batterilader, under overoppsyn

av en voksen. Det er ikke mulig & lade opp
batteriene mens de fremdeles er i produktet,
og du ma aldri forseke & gjere det. Forsek aldri
4 lade opp ikke-oppladbare batterier. Kortslutt
aldri batteriholderen.
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Informacao importante sobre as pilhas
Nunca use diferentes tipos de pilhas em
simultaneo, ou uma combinacéo de pilhas
usadas e novas. Retire sempre as pilhas

se o produto néo for usado durante muito
tempo ou se as pilhas ja nao tiverem carga.
Nunca use pilhas danificadas. Use apenas
pilhas do tipo recomendado ou de um

tipo correspondente. Insira as pilhas de
forma a que os pdlos fiquem corretamente
posicionados. As pilhas recarregaveis devem
ser recarregadas com o carregador de
pilhas correto e sob a supervisédo de um adulto.
N&o pode recarregar as pilhas enquanto as
mesmas se encontram colocadas no produto
e nunca deve tentar fazé-lo. Nunca tente
recarregar pilhas nao recarregéveis. Nunca
deixe o compartimento das pilhas entrar em
curto-circuito.
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Heob6 uHpop

06 anemeHTax nuTaHuA

Hu B Koem cnyyae He 1cnonb3ayinte
ONHOBPEMEHHO ANEeMEHTbI MUTaHWA Pa3nNYHbIX
TUMOB, @ TaKXe ANEMEHTbI MUTaHUA C

pasHbIM CPOKOM FrOAHOCTU. B oBAzaTenbHoOM
MOPAAKE BbIHUMANTE SNEMEHTbI MUTAHUA

13 TEPMUHANOB B CNyYae, €CNM Bbl HE
Nonb3yeTech MPUBOPOM B TEYEHME AONTOrO
BpPeMeHw, \Mbo B Cnyyae, eCnv B dneMeHTax
NUTaHWA 3aKOHYMNCA 3apAA. HY B Koem
Cny4yae He UCTIONb3YNTE MOBPEXAEHHbIE
3NEMEHTbI MUTaHWA. VICTIONb3YNTE TONBKO
PEKOMEHAYEMbIE SNeMEHTbI NUTaHWA NHO
SNEMEHTBI MUTaHWA COOTBETCTBYIOWIEro TUna.
YCTaHOBWTE SNEMEHTbI NUTaHWA, cobnopan
yKaaaHHyto NONAPHOCTb. AKKYMYNATOPHbIE
3NEMEHTbI MUTaHWA AONXKHbI MOA3APAXKATLCA
B COOTBETCTBYIOWEM 3aPAAHOM YCTPONCTBE
nop HabnoaeHem B3pocnoro. Hu B koem
Cny4ae He MbiTaiiTech NOA3aPAXaTL SNEMEHTbI
NUTaHUA, HaxoAAwWMecA B npubope. Hu B

KOEeM Cnyvae He MbiTanTech Noa3apAxXaTh
Hernepesaprxaemble SNEMEHTbI MUTaHUA. Hu B
KOEM CNnyyae He MbiTauTech 3aMKHyTb Montoca
B YCTPOMCTBE ANA SNEMEHTOB NMUTaHUA.
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Wazne informacje dotyczace baterii

Nigdy nie nalezy stosowac razem réznych
rodzajéw baterii ani stosowac réwnoczesnie
starych i nowych baterii. Jezeli produkt nie jest
uzywany przez diuzszy czas lub jezeli baterie
sie wyczerpaty, nalezy wyja¢ baterie. Nigdy
nie nalezy stosowac uszkodzonych baterii.
Nalezy stosowac wytacznie zalecany rodzaj
baterii lub rodzaj mu odpowiadajgcy. Przy
wktadaniu baterii nalezy zwréci¢ uwage na
wtasciwe potozenie biegunéw. Baterie
akumulatorowe nalezy tadowa¢ w odpowiedniej
tadowarce pod nadzorem osoby dorostej. Nie
mozna natadowac baterii bez wyjecia ich z
produktu i nigdy nie nalezy tego prébowac.
Nigdy nie nalezy prébowac tadowania

baterii jednorazowych. Nigdy nie nalezy
doprowadza¢ do zwarcia w gniezdzie baterii.
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Dulezita informace o bateriich

Nikdy nepouzivejte najednou rizné typy
baterii nebo kombinaci starych a novych
baterii. Nebude-li se vyrobek delsi dobu
pouzivat nebo jsou-li baterie vybité, vzdy je
vyjméte z vyrobku. Nikdy nepouzivejte
poskozené baterie. Pouzivejte pouze
doporuc¢ené nebo odpovidajici typy baterii.
Baterie instalujte se spravnou orientaci polu.
Nabijitelné baterie musi byt nabity ve vhodné
nabijecce pod dohledem dospélé osoby.
Nabijitelné baterie nelze nabijet, jsou-li
umistény ve vyrobku, a nesmite se o to ani
pokouset. Nikdy se nesnazte nabijet baterie,
které nejsou nabijitelné. Nikdy nezkratujte
kontakty v prostoru pro baterie.
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Délezita informacia o batériach

Nikdy nepouzivajte naraz odli$né typy

batérii ani nekombinujte staré batérie s
novymi. Batérie vzdy vyberte, ak sa vyrobok
nebude dlhsie pouzivat, alebo ak sa batérie
vybili. Nikdy nepouzivajte poskodené

batérie. Pouzivajte jen odpori¢ané alebo
zodpovedajuce typy batérii. Batérie vkladajte
S0 spravnou orientéciou pdlov. Nabijatelné
batérie sa musia nabijat vo vhodnej nabijacke
pod dozorom dospelej osoby. Nabijatelné
batérie sa nesmu nabijat, ak si umiestnené
Vo vyrobku, a nesmiete sa o to ani pokusat.
Nikdy sa nesnazte nabijat batérie, ktoré nie
su nabijatelné. Nikdy neskratuje kontakty v
priestore pre batérie.
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Fontos tudnivalék az elemekrél

Soha ne hasznaljon kilénb6zé tipusu
elemeket, illetve ne hasznaljon vegyesen Uj
és hasznalt elemeket. Mindig tavolitsa el az
elemeket, ha a késziiléket elére lathatéan
hosszabb ideig nem fogjak hasznalni,

vagy ha az elemek lemeriltek. Soha ne
hasznaljon megrongaldédott elemeket. Csak
az ajanlott tipusu, vagy annak megfelelé
elemet hasznéljon. Az elemeket helyesen
helyezze be, a polaritasuknak megfelelen.
Az akkumulatorokat csak a megfelelé
akkumulator- téltével szabad feltélteni, felnétt
felugyelete mellett. Az akkumula- torokat
nem lehet feltélteni, ha azok a késziilékben
vannak. Ezt meg sem szabad prébalni. Soha
ne prébalja meg feltélteni a nem tolthetd
elemeket. Soha ne hozzon létre rovidzarlatot
az elemtarto kivezetésein.
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HeobxinHa iHpopMaLia npo 6aTapeiiku
Hikonn He BUKOPUCTOBYINTE OAHOYACHO
baTapeliku pisHux TuMis abo baTtapenku 3
Pi3HMM TepMiHOM NpuaaTHocTI. OBOB'A3KOBO
BUNyYaiiTe BaTapeiiku 3 npunapy, AKLWO
NOBro He KOPUCTYETECH HUM, abo AKLLO

B baTapelikax BXe CKIHUMBCA 3apAA.

Hikonn He BUKOPUCTOBYITE MOLIKOAXKEHI
baTapelikn. BukopucTtoByiTe HaTapeiiku
nuie pekomeHaoBaHoro abo BianoBiAHOro
Tvny. Bctaenaiite 6atapeiiku, Bpaxosyioun
3apaHy NMONAPHICTb. AKYMYNATOPHI BaTapeiiku
NOBVHHI 3apAAXaTUCh Y BIAMOBIAHOMY
3apAAHOMY MPUNaAI MiA HarNAAOM AOPOCNOrO.
B Bbynb-AKOMY BUNaaKy He HamaraiTteca
nipsapAanTY 6aTapeiky, Wo 3HaXoAATLCA

B npunaai. B Byab-AKoMy BUNaaky He
HamaraiTeca nin3apAAnTY batapeiku, Wwo
He nianAratoTb nia3apAaLi. B 6yab-Akomy
BUNaAKy He HamaranTecs 3pobuUTn KOpoTke
3amMuKkaHHA B Npunapi Ana batapeii.
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Vazne obavijesti o bateriji

Nikada nemoj koristiti razlicite vrste baterija
zajedno, isto tako ni kombinaciju starih i novih
baterija. Uvijek izvadi baterije ako dugo nece$
koristiti proizvod ili ako su one potro$ene.
Nikada nemoj koristiti ostecene baterije. Koristi
samo preporucenu vrstu ili odgovarajucu

vrstu baterija. Umetni baterije pazeci da dobro
okrenes$ polove. Akumulatorske se baterije
moraju puniti uz pomo¢ propisanog punjac¢a

i uz nadzor odrasle osobe. Baterije se ne

smiju puniti dok su jo$ u proizvodu i to nikada
nemoj pokusavati. Nikada ne pokusavaj puniti
baterije koje nisu predvidene za punjenje.
Nikada ne izazivaj kratki spoj u drzacu baterija.
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BaxHe nHpopmaumje o 6atepujama

Hukapa He KopuCTUTE pasnuynTe TMNose
baTepuja 3ajeAHO HUTW KOMBUHALM]y CTapux
1 HoBwWX BaTepuja. YBek nssapute batepuje
YKONMKO Mpoun3soa HeheTe nyxe Bpeme
KOPUCTUTW UNM YKONMKO Cy BaTepuje npasHe.
Hvikapa He kopuctute owTteheHe baTepuje.
YnotpebrasajTe camo npenopyyeHn Tmn
baTepuja unm oprosapajyhy samery. CtaBute
baTepuje Tako Aa Cy MONOBU NPaBUNHO
nosuuUMoHncaHu. batepuje Ha nyretse ce
Mopajy nyHuTV oarosapajyhvm nysayem noa
Hap3opom oapacnor nuua. Huje moryhe
nyHUTN BaTepuje AOK Cy Y NPOM3BOAY 1
HUKaA He MokylasajTe Aa paauTe To. Hukana
He nokyluaBajTe Aa NyHUTe GaTepuje Koje He
Mory aa ce nyHe. Hukana He naasvsajte
KpaTak cnoj y kyhuwy 3a batepuje.

MK

Ba)xHn nHpopmauum 3a 6atepumnte
Hukoraw He KopucTteTe pa3nmiHn TMnoeu
baTepun 3aeAHO N KOMBKHaLMja oA cTapu
1 HoBU HBaTepun. Cekorall oTCTpaHyBajTe
m 6aTep|4|4Te AOKONKY HEe ro Kopuctute
NPOWU3BOAOT MOAONTO BPEME UNW AOKONKY
ce noTpowwnne. HuKoraw He kopucteTte
owTeTeHun 6aTepVIVI. Kopm:TeTe rm camo
npenopavyaHuTe batepun nnm batepum on
cooaBeTeH Tun. BmeTHeTe rn 6aTepI/II/ITe
Taka WTO TOYHO K& MM HaMecTuUTe NONOBUTE.
BaTepunTe Ha NonHerbe Mopa Aa ce NonHaT
CO COOABETHUOT MONHAY NOA HAA30P Ha
BO3pacHoO nuue. He moxe pa ru nonHute
baTepunTe poaeka cé ywTe ce Haoraat BO
NPOn3BOAOT N HUKOrall He cmeeTe Aa ro
npaswuTe Toa. Hukorauw He obupyBajTe ce
fa rv nonHuTe BatepumnTe 3a epHOKpaTHa
ynoTpeba. Hukorauw He Npean3BrKyBajTe
KpaToK Croj Ha ApXayoT 3a batepuu.
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Pomembne informacije o baterijah

Nikoli ne uporabljajte skupaj razli¢nih baterij
ali kombinacije starih in novih baterij. Vedno
odstranite baterije, ¢e izdelka dlje ¢asa ne
boste uporabljali ali ¢e so iztroSene. Nikoli ne
uporabljajte poskodovanih baterij. Uporabljajte
le baterije priporoc¢enega ali ustreznega

tipa. Baterije vstavite tako, da so njihovi poli
pravilno obrnjeni. Akumulatorske baterije

je treba polniti s pravim polnilnikom pod
nadzorom odrasle osebe. Akumulatorskih
baterij ni mogoce polniti, dokler so $e v
izdelku. Tega tudi ne smete poskusati.

Nikoli ne poskusaijte polniti baterij, ki niso
akumulatorske. Pazite, da leZi$¢ za baterije ne
boste spravili v kratek stik.

RO

Informatji importante despre baterii

Nu folositi niciodata impreuna tipuri diferite
de baterii, sau o combinatie de baterii vechi
si noi. Tndepértagi intotdeauna bateriile daca
produsul nu este folosit timp indelungat
sau daca bateriile s-au epuizat. Nu folositi
niciodata baterii deteriorate. Folositi numai
baterii de tipul recomandat, sau un tip
corespunzator. Introduceti bateriile astfel
ca polii sa fie pozitionati corect. Bateriile
reincarcabile trebuie reincarcate utilizand
incarcatorul corect sub supravegherea unui
adult. Nu puteti reincarca bateriile in timp
ce acestea sunt inca in produs, si niciodata
nu trebuie sa incercatj sa facetj acest lucru.
Nu incercati niciodata sa reincarcati baterii
nereincarcabile. Nu scurtcircuitati niciodata
suportul bateriei.
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BaxkHa nHopmauuna 3a baTtepunte

Hukora He u3nonseaiTe €AHOBPEMEHHO
pasnvuHM TUNoBe 6aTepun NN KoMBUHaLUA
OT cTapy 1 HoBwn BaTepun. BuHarn
n3BaxpaiTte batepunTe, ako U3nenmeTo
HAMa Aa Ce W3NON3Ba NPOABNKUTENHO
BPeMe UNu ako baTepunTe ca ce U3TOWNNN.
Hukora He u3nonsearite NoBpeAeHH
6aTepun. N3nonasaiite camo Gatepun ot
npenopbYBaHMA TUN WAV CbOTBETCTBALL Ha
Hero Tun. MNocTaeAnTe BaTepunTe Taka, ye
NONIOCUTE A Ca PA3MONOXEHN NPABUNHO.
AkymynatopHute batepun TpAbea na ce
3apEXAAT C MOAXOAALLO 3aPEXAALLO
YCTPOWCTBO MOA HAaA30pa Ha Bb3PACTHM.
BaTepuuTe He MoraT Aa ce 3apexaar,
AOKaTO Ca MOCTaBEHN B U3ASNMETO, 3aTOBa
HUKOra He onuTBaiiTe Aa NpaBuTe TOBA.
Huvkora He onuTBaiiTe Aa 3apexnaTe
6aTepun, KOUTO He Ca aKyMynaTopHMW.
Hukora He CBbP3BaiTE Ha KbCO KOHTaKTUTE
Ha oTAeneHueTo 3a baTepumte.
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Svariga informacija par baterijam

Nekad vienlaikus nelietojiet dazadu tipu,

ka arf vecas un jaunas baterijas. Vienmér
iznemiet baterijas, ja tas ir izladéjusas vai ja
produkts ilgaku laiku netiek lietots. Nekad
nelietojiet bojatas baterijas. Lietojiet tikai
ieteicama tipa vai atbilstosa tipa baterijas.
levietojot baterijas, ievérojiet pareizu polaritati.
Uzladéjamu bateriju ladésanai izmantojiet
atbilstoSo bateriju ladétaju; uzlade javeic
pieauguso uzraudziba. Baterijas nevar uzladét
un nekad nedrikst méginat uzladét, kamer tas
ievietotas produkta. Nekad neméginiet uzladét
baterijas, kas nav uzladéjamas. Nepielaujiet
Tssavienojumu bateriju nodaljuma.
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Oluline teave patareide kohta

Ara kunagi kasuta koos erinevat titpi
patareisid, samuti vanu ja uusi patareisid. Kui
manguasja ei kasutata pika aja jooksul, vota
patarei sellest valja. Ara kunagi kasuta
kahjustatud patareisid. Kasuta ainult
ettenahtud tllpi voi nendega samavaarseid
patareisid. Pane patareid ménguasja sisse nii,
et pluss- ja miinusklemmi asend oleks dige.
Akusid tuleb laadida ainult neile ettenahtud
akulaadija abil téiskasvanu jarelvalve all.
Akusid ei saa laadida sel ajal, kui need on
manguasja sees. Ara kunagi pita nii teha. Ara
kunagi proovi akulaadijaga laadida tavalisi
patareisid. Patareipesa klemmide vahel ei
tohi tekkida luhist.
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Svarbi informacija apie elementus

Vienu metu nenaudokite skirtingy elementy,
taip pat su naujais elementais nenaudokite
seny. Jei nenaudosite gaminio ilgesn;j laika
arba jei elementai iSseko, visuomet iSimkite
juos i§ gaminio. Niekada nenaudokite pazeisty
elementy. Naudokite tik rekomenduojamo
arba atitinkamo tipo elementus. Elementus
dékite atsizvelgdami j jy poliSkuma. Elementus
suaugusiesiems. Jokiu budu negalima, ir
niekuomet nebandykite, jkrauti elementy
nei$émus jy i$ gaminio. Niekada nebandykite
jkrauti vienkartiniy elementy. Saugokités, kad
elementy jdékle nesukeltuméte trumpojo
jungimo.
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Piller hakkinda 6nemli bilgiler

Hicbir zaman farkl tipte pilleri ya da eski
pillerle yeni pilleri bir arada kullanmayin. Uriin
uzun sure kullanilmayacaksa ya da piller
bitmisse, pilleri trinun iginden c¢ikarin. Hicbir
zaman zedelenmis piller kullanmayin. Sadece
onerilen tipte piller ya da bunlarin dengi olan
piller kullanin. Pilleri kutuplari dogru konumda
olacak sekilde yerlestirin. Sarj edilebilen pilleri
dogru pil sarj aletini kullanarak, bir yetiskinin
denetiminde sarj edin. Sarj edilebilen pilleri,
pil trinun icindeyken sarj edemezsiniz bunu
hicbir zaman yapmaya ¢alismayin. Hicbir
zaman, sarj edilebilir olmayan pilleri sarj
etmeye calismayin. Hicbir zaman pil kutusuna
kisa devre yaptirmayin.
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Informasi penting tentang baterai

Jangan gunakan baterai yang jenisnya
berlainan, atau mencampur baterai lama dan
baterai baru. Lepas baterai jika produk tidak
akan digunakan untuk waktu lama atau jika
baterai sudah lemah. Jangan gunakan baterai
yang rusak. Gunakan jenis baterai yang
dianjurkan atau yang sejenis. Masukkan
baterai dengan posisi kutub yang tepat.
Baterai isi ulang harus diisi ulang dengan
charger baterai yang sesuai dan di bawah
pengawasan orang dewasa. Anda tidak dapat
mengisi ulang baterai saat masih terpasang
di dalam produk, dan jangan pernah coba
melakukannya. Jangan pernah coba mengisi
ulang baterai biasa. Jangan pernah membuat
arus pendek pada dudukan baterai.
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Maklumat penting tentang bateri

Jangan guna jenis bateri yang berbeza
bersama-sama, atau gabungan bateri baharu
dan lama. Tanggalkan bateri jika produk tidak
akan digunakan untuk tempoh masa yang
lama atau jika bateri telah kehabisan kuasa.
Jangan guna bateri yang rosak. Hanya guna
jenis bateri yang disyorkan, atau jenis yang
berkaitan. Selitkan bateri supaya supaya
paksi berada pada kedudukan yang betul.
Bateri yang boleh dicaskan semula perlu
dicas semula menggunakan pengecas bateri
yang betul bawah pengawasan orang
dewasa. Anda tidak boleh mengecas bateri
semasa bateri masih berada pada produk,
dan anda jangan cuba berbuat demikian.
Jangan cuba untuk mengecas semula bateri
yang tidak boleh dicaskan semula. Jangan
pintas litar pemegang bateri.



IMPORTANT: Never modify the elements or use other projectiles than provided with this toy.
IMPORTANT : Ne jamais modifier les éléments ni utiliser d’autres projectiles que ceux fournis avec ce jouet.
IMPORTANTE: No modifique los elementos ni utilice otros proyectiles diferentes a los suministrados junto con este juguete.
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JOIN JOIGNEZ-VOUS
FREE TUDIIY' GRATUITEMENT’

> Building Ideas and Game Tips > Des idées de construction
> Kids' Creations > Des créations super cool
> Comic Adventures > Des bandes dessinées

LEGOD.com/club | 1-877-518-5346
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GEWINNE

Erzéhle uns auf
www.LEGO.com/productfeedback

etwas Uber die Erfahrungen, die du
mit diesem LEGO® Set gemacht hast,
und sichere dir die Chance auf einen
coolen LEGO Preis!
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www.LEGO.com/productfeedback

BHXTRRSEZENTHERIR,
MBNSRISEE RS XM

GAGNE

Rends-toi sur
www.LEGO.com/productfeedback

et donne-nous quelques commen-
taires sur ce produit LEGO® pour avoir
une chance de gagner un prix LEGO !

GANA

Visita
www.LEGO.com/productfeedback
y envianos tu opinion acerca de este

set LEGO®. jParticiparas en el sorteo
de un premio LEGO!
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www.LEGO.com/productfeedback

3AT10NHU
AHKETY
U rnony4u riPna

lNepevian no ccuinke
www.LEGO.com/productfeedback

OTBETb BCEro Ha HECKO/NbKO BOMpPO-
coB 06 aTom Habope LEGO®, u y Teba
MOABUTCA LAHC BbIUMpaTh 3ameyva-
TENbHbIV 1pn3 oT KommnaHm LEGO.

LEGO, the LEGO logo, NINJAGO and the NINJAGO logo are trademarks of the/sont des marques de commerce du/son marcas registradas de LEGO Group. ©2016 The LEGO Group.
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